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la necesidad de una ensefianza nueva? ;No invoca de la pg
clara inteligencia de los ministros de Instruccién publicali
creacion de cdtedras de antropologia, ciencia en la que
mos muy por debajo de Alemania? Los mitos moder
suelen comprenderse mucho menos que los mitos antig

4 pesar de que estamos devorados por los mitos. Los mif
nos acosan por todas partes, sirven para todo y lo explic
todo. Si son, segtn la escuela humanitaria, las lumbreras g
la historia, salvardn 4 los imperios de toda revolucién pa

poco que los profesores de historia hagan penetrar las expli
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caciones que dan hasta en las masas departamentales. Sylije

sefiorita Cormén hubiese sido instruida, si hubiese existid

en el departamento del Orne un profesor de amropo[o%h,
si ella hubiese leido el Ariosto, jhubiesen tenido lug
nunca las espantosas desgracias de su vida conyugal?

vez habria indagado el por qué el poeta italiano nos pr

senta 4 Angélica aceptando 4 Medoro, que era un caba
de Valois rubio, y rechazando 4 Rolando, cuya yegua hal
muerto y que no sabia mas que enfurecerse. ;No seria}
doro la figura mitica de los cortesanos de la realeza fem
nina, y Rolando el mito de las revoluciones desordenada
furiosas ¢ impotentes, que lo destruyen todo sin produg
nada? Descartdndonos de toda responsabilidad, publicamg
esta opinion de un discipulo del sefior Ballanche.

No hemos tenido noticia alguna de las cabezas de neg
con diamantes del caballero de Valois. Hoy podéis ver
sefiora del Valnoble en la Opera. Gracias 4 la primera ed
cacién que recibi6 del caballero de Valois, casi parece ul
mujer distinguida.

VAL SENOR BARON DE HAMMER-PURGSTALL

Consejero anlico, nutor do ln Historia del Imperia atomano

Querido barén: Seha interesado usted tan vivamente por mi larga v vasta histo-
gide las costumbres francesas del siglo Xix y ha contribuido de :al modo 4 animar-
imeen mi empresa, que ha adquirido derecho & unir su nombre 4 uno delos frag
menios que la constituirdn, (No es usted uno de los representantes mas graves de I

jenzuda y estudiosa Alemania? ;No ha de araer su proteccion la proteccién de

I§ personas para mi empresa? Estoy tan orgulloso de haberla obtenido, gue be
grocurado merecerla contintando mis trabajos con esa intrepidez que ha caracterizado
g susestudios y la investigacion hecha por usted de todos los documentos sin los que
simundo literario no podria admirar el monumento que usted ha levantado. Su sim-
Jatia por labores que ha conocido y aplicado 4 los intereses de la sociedad. orien-
ha sostenido frecuentemente mi ardor durante las horas sacrificadas al estudio de
detalles de nuestra sociedad moderna. ;Verdad que le satisfard 4 usted esto, 4 usted,
fij sencilla bondad puede compararse 4 fa de nuestro La Fontaine?

Querido bardn, deseo que este testimonio de la veneracion que siento por usted y

S obra. le coja en Dobling y le racuerde d usted v 4 los suyos 4 nno de sas

finceros admiradores y amigos. )

De Bauzac

La sefiora Bousquier vive atin, lo cual quiere decir qui8

sigue sufriendo. Al llegar 4 la edad de sesenta afios, ¢
en que las mujeres se permiten ciertas confidencias,

dicho en secreto 4 la sefiora Coudrai, cuyo marido fué i

puesto en su cargo en agosto de 1830, que no podia sopoFs
enel centro de la villa y en la esquina de una calle, existe

tar la idea de morir soltera.

Paris, octubre de 1836.

En una de las prefecturas menos importantes de Francia,

Hlina casa; pero los nombres de esta calle y de esta villa deben
Permanecer ignorados, esperando que cada uno apreciard
Por su cuenta los motivos de esta prudente retencién exigida
or las conveniencias. {Cudntas llagas toca 4 veces un escri-

10r al convertirse en analista de su tiempol... La casa se lla-

imaba el palacio de Esgrignon; pero haceos cuenta que Es-

J#ignon fuese un nombre convenido, sin mds realidad que los
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nombres de los Belval, Floricour y Derville de la come ple al condestable de Luynes, que no era entonces & sus
y los Adalbert ¢ Monbreuse de la novela. Ademds, lgiigjos mds que un compaiiero insignificante.
nombres de los principales personajes serdn también ned en cuenta que durante las asonadas hubo Esgrignon
biados, y el autor quisiera reunir contradicciones y amof apitados. Lia sangre franca se conservo noble y orgullosa
nar anacronismos para ocultar aqui la verdad bajo un mon sta el aiio 1789. El marqués de Esgrignon actual no emi-
de inverosimilitudes y cosas absurdas; pero por méds que @fgsé: tenfa que defender su feudo. El respeto que habia inspi-
haga, la verdad despuntard siempre, como despunta una viifhado 4 las gentes del campo preservo su cabeza del patibulo;
mal arrancada en medic de un vifiedo laborado. pero el odio de los verdaderos descamisados fué bastante
El palacio de Esgrignon era sencillamente la casa dond@fietande para que lo considerasen como emigrado durante el
vivia un anciano hidalgo llamado Carlos Marfa Victor Angéffiempo que se vio obligado 4 esconderse. En nombre del
Carol, marqués de Esgrignon 6 de los Grignons, segiin lo soberano, el distrito deshonr6 la tierra de Esgrignon
los antiguos. La clase comerciante y acomodada de la los bosques fueron vendidos nacionalmente, 4 pesar de las
habia dado por burla el nombre de palacio 4 su casa, y hatiiffteclamaciones personales del marqués, que contaba entonces
ya veinte afios que la mayor parte de los habitantes habi@etarenta afios. La sefiorita Esgrignon, su hermana, que era
acabado por decir seriamente el palacio de Esgrignon paiffentonces menor de edad, salvé algunas porciones del feudo
designar la morada del marqués. boor mediacion de un joven intendente de la familia, el cual
El nombre de Carol (los hermanos Thierry lo hubiess el reparto de la herencia en nombre de su cliente, lo-
ortografiado Karawl) era el glorioso nombre de uno de ando que la Repiblica le asignase el palacio y algunas
jefes mds poderosos llegados antaiio del Norte para cong as. El fiel Chesnel se vié obligado 4 comprar en su
tar y feudalizar 4 los galos. Los Carol no habian baj mbre, con el dinero que le entregé el marqués, aquellas
nunca la cerviz ante los Comunes, ni ante la realeza, nia rtes de su dominio que mds apreciaba su amo, tales como

3

la Iglesia, ni ante la Hacienda. Encargados en remotos tieil¥aiglesia, el presbiterio y los jardines del castillo.

pos de defender un pufiado de tierra francesa, su titulo G -ﬁabiendn pasado los lentos y répidos aiios del Terror, el
marqués era 4 la vez un deber y un honor, y no el simulactiliarqués de Esgrignon, cuyo cardcter habia impuesto senti-
de un supuesto cargo. El feudo de Esgrignon les habia pesfmientos respetuosos 4 toda la comarca, quiso volver 4 habi-

7

tenecido siempre. Verdadera nobleza de provincias ignoradiar su castillo con su hermana la seforita de Esgrignon, 4 fin
hacfa doscientos afios en la corte, pero pura de toda alian mejorar los bienes cuya salvacion habia sido operada por
soberana en los Estados y respetada por las gentes del ¢ Chesnel, antiguo intendente suyo y notario 4 la sazon.
como una supersticion y al igual de una buena virgen ro jay de mi! el castillo, saqueado y desamueblado, no
cura el dolor de muelas, esta casa se habia conservado en@f¥ftrademasiado vasto y costoso para un propietario cuyos de-
interior de la provincia como se conservan en el fondo ded os utiles habfan sido suprimidos, cuyos bosques habian
rio las carbonizadas ruinas de un puente de César. Duri do despedazados y que por el momento no podia sacar mds
mil trescientos afios, las hijas de esta casa se habian casad@flalld de nueve mil francos de las tierras conservadas de sus
regularmente por dote ¢ se habfan hecho monjas, y minios?
segundones habian aceptado constantemente sus legiti Cuando el notario llevé 4 su antiguo amo en el mes de
maternas, habfan llegado 4 ser obispos ¢ soldados, 6 se tubre de 1800 4 su antiguo castillo feudal, no pudo me-
bian casado en la corte. Un segundén de la casa Esgrignaiiios de sentir profunda emocién al ver al marques inmévil
fué almirante, duque y par y muri6 sin posteridad; pero éffénmedio del patio, contemplando sus fosos rellenos y sus
marqués de Esgrignon, jefe de la casa de este nombre, fiflorres arrasadas al nivel de los tejados. El franco dirigié en
quiso nunca aceptar el titulo de duque. ~ Wsilencio alternativamente sus miradas al cielo y al lugar que
Yo tengo el marquesado de Esgrignon en las mismaiiiabian ocupado antes las bonitas veletas de las torres goti-
condiciones que tiene ¢l rey el Estado de Francia—dijo estéfiéas, como para pedir cuenta 4 Dios de aquel desbarajuste
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social. Chesnel era el tnico que podia comprender al
qués, llamado entonces el ciudadano Carol. Este gran
grignon permaneci6 silencioso durante algun tiempo, as
¢l perfume patrimonial del aire, lanzé melancélicas inte
ciones, y, por fin, dijo:

—Chesnel, vendremos aqui mds tarde, cuando los dig
bios hayan cesado; pero mientras el edicto de pacificaci
no se dé, yo no podria vivir aqui, puesto que me proh
restaurar mis armas y mi castillo. ‘

Y dicho esto, el marqués se volvio, montd 4 caballoy
acompaii6 4 su hermana, que habia ido con €l en una ca
de junco perteneciente al notario. En la villa ya no ex
el palacio de Esgrignon; la noble casa habia sido demo
v en su lugar se habian establecido dos manufacturas. M
Chesnel empled el dltimo saco de luises del marquésié
comprar en un rincén de la plaza una antigua casa con ¥
leta, torre y palomar, donde habia estado establecida anif§
a bailfa sefiorial y que pertenecia al marqués de Esgrigng
Mediante quinientos luises, el comprador nacional devo
este antiguo edificio 4 su legitimo propietario, y entonces
cuando medio en broma, medio en serio, recibi6 aquella
el nombre de palacio de Esgrignon. _

En 1800, las radiaciones de los nombres inscritos en I
fatales listas se obtenian con bastante facilidad, y, por
tanto, hubo muchos emigrados que volvieron & Francia.
tre los primeros nobles que aparecieron en las villas,
encontraban el barén de Nouastre y su hija, que estabi
arruinados. El sefior de Esgrignon les ofrecié generosament
un asilo, donde murié el barén dos meses después consi
mido por las penas. La sefiorita de Nouastre tenia veintid
afios; los Nouastre eran de la mds pura y noble sangre, y&
marqués de Esgrignon se caso con ella para continuars

casa; pero la joven muri6 de parto 4 causa de la torpeza i
médico, dejando, afortunadamente, un hijo 4 los Esgrignofis

El pobre anciano, y decimos anciano aunque el marques i
tuviese mds que cincuenta y tres afios, porque la adversidad
y los crueles dolores de su vida lo habian envejecido; el pé

bre anciano, pues, perdié la alegria de su juventud al yei
expirar 4 l]a mds hermosa de las criaturas, 4 aquella nobl§

mujer que encarnaba las gracias imaginarias de las figufl
femeninas del siglo xvi, y recibi6 uno de esos golpes terfi
bles que se sienten luego en todos los momentos de i
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b vida. Después de haber permanecido algunos instantes de pie

delante de la cama, besé la frente de su mujer, que estaba
" tendida con los brazos cruzados como una santa; sacé el
teloj, lo par6 y fué 4 suspenderlo de la chimenea. Eran las
once de la mafiana.

—Seiiorita Esgrignon, roguemos 4 Dios que esta hora no
sea fatal para nuestra casa. Nuestro tio, el arzobispo, fué
degollado 4 esta hora, y 4 esta hora muri¢ también nuestro
padre.

Y esto diciendo, se arrodillé al lado del lecho, apoyo en
¢ la cabeza, y su hermana le imit6. Después de un momento,
ambos se levantaron: la sefiorita Esgrignon derramando co-
piosas ldgrimas, y el anciano marqués contemplando el

& Guarto, al nifio y 4 la muerta con mirada serena, pues d su

testarudez de franco, este hombre unfa una intrepidez cris-

. tiana.

Esto ocurria el afio segundo del siglo actual. La sefiorita

® Esgrignon era muy hermosa y tenfa veintisiete afos, y un

advenedizo proveedor de los ejércitos de la Reptiblica, nacido
en el pais y con mds de mil escudos de renta, después de
haber vencido la resistencia de Chesnel, logré que éste
hablase de matrimonio en su favor con la sefiorita de Es-
‘grignon. El hermano y la hermana se irritaron grandemente
ante semejante atrevimiento, y Chesnel se arrepintio en gran
manera de haberse dejado seducir por el sefior de Croisier,
porque desde el dia que tal hizo, dejé de ver en los modales

en las palabras del marqués de Esgrignon aquella carifiosa
zenevolencia que podia pasar por amistad. En lo sucesivo,
el marqués le di6 unicamente pruebas de agradecimiento, y
este agradecimiento noble y verdadero causaba perpetuos
dolores al notario, pues existen corazones sublimes que juz-
gan la gratitud como un precio enorme y prefieren la grata
igualdad que procuran la harmonia de los sentimientos y la
fusion voluntaria de las almas. Maese Chesnel habia gustado
el placer de aquella honrosa amistad, y el marqués lo habia
elevado hasta él, siendo este buen hombre para aquel an-
giano algo menos que un hijo y algo mds que un servidor,
algo asi como el siervo unido por todos los lazos del corazén
4 su soberano. A los ojos del marqués, el cardcter oficial
que ¢l notariado conferia 4 Chesnel no significaba nada y
crefa 4 su-servidor disfrazado de notario. A los ojos de
Chesnel el marqués era un ser que segufa perteneciendo a
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una faza divina, toda vez que el notario crefa en la nobleza”
y recordaba sin rubor que su padre abria las puertas dels

salon y decfa: <El sefior marqués estd servidos. Su adhesién |

4 la noble casa arruinada no procedia de una fe, sino de un
egoismo, por considerarse como parte de la familia. Su pena
fué, pues, profunda, y cuando se atrevié 4 hablar al marqués
de su error, este anciano noble le dijo con tono grave:

—Chesnel, seguramente que no te hubieras permitido tan
injuriosa hipétesis antes de la Revolucion. jQué tienen s
pues, las doctrinas nuevas para haberte pervertido de ese
modo?

Maese Chesnel tenia la confianza de toda la villa, era muy
considerado en ella, su gran probidad y su fortuna contris
bufan 4 darle importancia, y sinti6 desde entonces una aver-
sion decidida por el sefior Croisier. Aunque el notario fuese
poco rencoroso, hizo sentir su repugnancia 4 gran nimero
de familias, y Croisier, hombre vengativo y capaz de abri-

gar un odio durante veinte afios, concibié por el notario y

por la familia Esgrignon una de esas aversiones sordas y ca-

pitales como se ven solamente en provincias. Aquella nega- %

tiva le perjudicaba grandemente 4 los ojos de los maliciosos
provincianos, 4 quienes queria dominar, y equivalié 4 una

catdstrofe tan real, que sus efectos no tardaron en dejarse I

sentir. Croisier fué rechazado igualmente por una solterona
cuya mano solicité como ultimo recurso, y de esta suerte
los planes ambiciosos que ¢l habfa formado en un principio
fallaron la primera vez por la negativa de la seftorita de Ess
rignon, cuya alianza le hubiera dado entrada en el arrabal
aint-Germain de la provincia, y la segunda vez, con la

segunda negativa, que le hizo perder la consideracién hasta 3§
el punto de lograr mantenerse muy dificilmente entre la

clase media.
En 1803, el sefior de la Roche-Guyon, primogénito dé

una de las familias mds antiguas del pais, que habfa estado |

emparentado antafio con los Esgrignon, hizo que maese
Chesnel solicitase para ¢é] la mano de la noble joven; pero
Maria Armanda Clara de Esgrignon se negé 4 oir al notario,

_ diciéndole mientras acababa de acostar 4 su sobrino, her- =

moso nift ode cinco afios:

—Mi querido Chesnel, deberia usted haber adivinado que

soy madre.

El anciano marqués se levanto para ir al encuentro de su
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¥ hermana, que estaba junto 4 la cuna, le besd respetuosa-
" mente la mano y después, volviendo 4 sentarse, tomd la pa-

labra para decirle:

—,Eiermana mia, es usted una verdadera Esgrignon!

La noble joven sintié un estremecimiento y llord, y este
llanto procedia de que, en su ancianidad, el sefior de Es-
grignon, padre del marqués, se habia casado con la nieta de
un tratante ennoblecido por Luis XIV, y este matrimonio
fué considerado como un mal enlace para la familia, aunque
1o tuvo importancia, porque sélo di6 por fruto una mucha-
¢ha. Armanda sabfa esto, y aunque su hermano se hubiese
mostrado siempre bueno con ella, segufa considerdndola
¢omo una extrafia, y aquellas palabras la legitimaban. Pero,
sno coronaba también admirablemente esta respuesta la noble
conducta que ella habia observado desde hacia once afios,
euando, 4 partir de su mayoria de edad, mostré siempre en

‘todos sus actos le abnegacion mds pura por su casa? Maria,

‘que sentfa una especie de culto por su hermano, le contestd
sencillamente al notario:

—Moriré siendo la sefiorita de Esgrignon.

—Nunca podrd usted ostentar un titulo mds hermoso—
Ie respondié Chesnel creyendo hacerle un cumplido.
* La pobre joven se ruborizo.

—Has dicho una tonteria, Chesnel—replicé el anciano

" marqués halagado 4 la vez por las palabras de su antiguo

servidor y apenado por ladesazén que causaban 4 su her-
mana.—Una Esgrignon puede casarse con un Montmorency:
nuestra sangre no estd tan mezclada como la suya. Los Es-

grignon levan oro con dos bandas de gules, § en novecien-
| t0s afios nada ha cambiado su escudo, el cual estd como el

primer dia. De aqui nuestra divisa ¢/ est mostre, que fué

‘tomada en el torneo de Felipe Augusto, lo mismo que el

wballero armado de oro 4 la derecha y el leon de gules 4
la izquierda.

«No me acuerdo de haber encontrado nunca ninguna
mujer que me haya impresionado tanto como la sefiorita Es-

.

grignon—dice Blondet, el cual ha dotado 4 la literatura

| contempordnea con esta historia, ademds de otras cosas.—

Cierto que yo era muy joven, casi un nifio, y que tal vez las
imdgenes que ella dejb en mi memoria deban la veracidad
de sus colores 4 la disposicién que nos inclina en esa edad &
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hacer las cosas maravillosas. Cuando la vefa de lejos viniend esados en la casa y en la actitud de la seiiorita de Es-
de hacia el Cours, donde jugaba yo con otros nifios y cuanda | grignon. La admirable calma de @qqelia cabeza interiormente
ella traia 4 Victoriano, su sobrino, yo sentia una emociénitardiente, la dignidad de los movimientos y la s'amldad dq}os
que se parecia un tanto 4 las sensaciones que produce el gab W deberes cumplidos, me imponfa y me conmovia. Lios nifios
vanismo en los seres muertos, y no obstante mis pocos afog i penetran m4s de lo que se cree los invisibles efectos de las
me parecia estar dotado de una nueva vida. La sefiorita Amiiideas: no se burlan nunca de una persona verdaderamente
manda tenia cabellos rubios, sus mejillas estaban cubiertas de J imponente; la verdadera gracia les conmueve y la_belleza les
un vello muy fino, de color plateado, que yo me complacialiairae porque ellos son hermosos, y siempre existen lazos
en mirar poniéndome de manera que la luz diese de lleno eg e misteriosos entre las cosas de la misma patura[e?a. L-a_ sefio-
el perfil de su cara. Recuerdo que me dejaba llevar de lasiiitita de Esgrignon fué una de mis religiones; mi loca imagi-
fascinaciones de aquellos ojos de esmeralda que sofiaban i ‘facion no ve nunca hoy un castillo sin recordar 4 la sefiorita
que me impresionaban agradablemente cuando se fijaban et Wrmanda como ¢l genio del ileud.alxsmo, y_cuando le'o croni-
mi. Muchas veces fingia que rodaba sobre la yerba delanteleas antiguas ella se aparece 4 mis 0jos baia las f;}ccmnes de
de ella jugando, 4 fin de poder acercarme 4 sus diminutogifilssmujeres célebres y es sucesivamente Incs, Maria Touchet,
pies para admirarlos mds de cerca. La suave blancura de suliabriela, y le atribuyo todo el amor perdido en su corazén,
tez, la finura de sus facciones, la pureza de las lineas defamor que ella no expresé nunca. _hsta cglestlgll ﬁgu_ra, entre-
su frente y la elegancia de su esbelto talle me sorprendieron Sista 4 través de las borrosas }lusmr}es de la infancia, se me
sin que yo pudiese echar de ver el 6valo perfecto de su cara@iaparece ahora en medio de mis suefios.»

la belleza de su frente y la elegancia de su talle. La admi-48 :

raba como se admira @ aquella edad, sin saber por quéMRjAcordaos de este retrato, que es exacto lo mismo en la
Cuando mis penetrantes miradas atraian por fin las suyas jijeparte fisica que en la ;nural! _La sefiorita de_ ESg}'Ignon es
ella me preguntaba con su voz melodiosa: «;Qué haces ahfyiituna de las figuras mas instructivas de esta historia, y por
pequefio? jpor qué me miras?», yo me encaminaba hacia ellag@iella podéis saber que las virtudes mds puras pueden ser da-
me mordia los dedos, me ruborizaba y le decia: «No lo séxiiiosas cuando no son comprendidas.

Si por casualidad me pasaba ella su blanca mano por los ca Durante los afios 1804 y 1805, las dos terceras partes de
bellos y me preguntaba la edad que tenfa, yo me marchabaliitias familias emigradas vplyxemn e Francia, y casi todas las
corriendo y le respondia de lejos: «Once afios>. Cuando alifitde fa provincia donde vivia el sefior de Esgrignon ocuparon
leer Zas mil y una noches veia aparecer un hada ¢ una 'de nuevo el solar paterno. Pero 'hubo a'}gur_las deserciones.
reina, yo les atribuia las facciones y el paso de la sefiorita dé Varios nobles entraron al Servicio del ejército de Napo_leén
Esgrignon. Cuando mi maestro de dibujo me hizo copiar ca B0de la corte, y otros se aliaron con ciertos advenedizos.
bezas antiguas, observé que éstas cabezas estaban peinadass Todos los que aceptaron el movimiento imperial recqbraron
como la de la sefiorita de Esgrignon.. Mds tarde, cuandofiesus fortunas y muchos de ellos permanecieron en Paris; pero
estat locas ideas desaparecieron una 4 una, la sefiorita Arifubo ocho 6 nueve familias nobles que permanecieron ﬁetgs
manda, que era respetada por los hombres en el Cours§i§ ‘4 la nobleza proscrita y 4 sus ideas acerca de la monarquia
contemplada por ellos hasta perderla de vista, permanecififestronada: los Roche-Guyon, los Noaustre, los Verneuil, 10%
vagamente en mi memoria como un tipo. Sus exquisitas i Gasteran, los Troisville, etc., estos pobres, aquellos ricos;
formas, cuya redondez era revelada 4 veces por una rafagas f:m la mayor 6 menor cantidad de dinero no se contaba y
de viento y adivinada por mi, no obstante el espesor de sus¥ cuestion es}nbaba en la antxguec_iad yen la conservacion
ropas, sus formas, repito, se me representaron muchas vecesy de la raza, al igual que para un anticuario vale poco €l peso
durante mis suefios de joven. Mds tarde, cuando pensabaifp e una medalla si se compara con la_pureza de las letras y de
gravemente en algunos misterios del pensamiento humanoy it la cabeza, y la antigiiedad del cuio. Estas familias toma-
crei recordar que mi respeto provenia de los sentimientoS i fon por jefe al marqués de Esgrignon y su casa por cendacu-
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lo; alli el emperador y rey no fué jamds el sefior
parte: alli el soberano era Luis XVIII, y alli el dep
mento fué siempre una provincia y la prefectura una
tendencia. La admirable conducta del hidalgo, su lealtad
la intrepidez del marqués de Esgrignon le valieron sinceg
homenajes, al igual que le valieron un respeto universal
la villa sus desgracias, su constancia y su inalterable 2
sion 4 sus opiniones. Aquella admirable ruina gozaba,
toda la majestad de las grandes cosas destruidas, y su
lleresca delicadeza era tan bien conocida de todos, que
muchas circunstancias hubo pleitistas que lo tomaron
tnico drbitro. Todas las gentes bien educadas que apoy
el sistema imperial y hasta las autoridades, respetaban
preocupaciones y su persona; pero una gran parte de las
ciedad nueva, las gentes que bajo la Restauracion habian
llamarse liberales, 4 cuya cabeza estaba secretamente Bog
quier, se burlaban del oasis aristocrdtico donde 4 nadie
dado entrar sin ser noble é irreprochable. La animosidad
tanto mayor, cuanto que muchas gentes honradas, dig
plebeyos y algunos altos empleados del gobierno se obstin
ban en considerar el salon del marqués de Esgrignon com
el dnico donde se reunia la buena sociedad. El prefe
chambeldn del emperador, daba pasos para ser recibido en
y enviaba humildemente 4 su mujer, que era una Grand
Los excluidos, llevados de su odio por aquel pequefio a v
bal Saint-Germain de provincias, habian dado el apodo @
Gabinete de los antiguos al salén del marqués de Esgrignon)

|
al cual llamaban el sefior Carol y al que el recaudador @
contribuciones denominaba siempre en los recibos de |
Grignons, constituyendo esta antigua manera de escribir §
nombre una terquedad, toda vez que la ortografia de
grignon habifa prevalecido.

<Por mi parte—decia Emilio Blondet,—confieso qué]
cuando quiero repasar los recuerdos de la infancia, I
palabra Gabinete de los Antiguos me hace siempre reir, 0ol
obstante el amor y el respeto que sentia por.la sefiorité
Armanda. El palacio de Esgrignon daba 4 las dos calles]
en cuyo dngulo estaba situado; de suerte que el sal6on tenid}
dos ventanas que daban 4 la una y otras dos que daban 4l
otra de las dos calles, que eran las de mds trénsito de la¥
villa. La plaza del mercado se encontraba & quinientos]
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pasos del palacio, y aquel salén era entonces como una
jaula de cristal que nadie dejaba de contemplar al ir y al
wenir por la villa. A mi, que era un nifio de doce afios,
aquella pieza me parecié siempre una de esas curiosidades
" raras que se encuentran situadas mds tarde, cuando uno
piensa en ellas. entre los limites de lo real y de lo fantdstico,
§in que se sepa si estdn mds bien dentro del uno que del

b otro. Aquel salén, que habia sido en otro tiempo sala de

audiencia, se elevaba sobre un sotabanco con tragaluces
‘enrejados donde yacian antes los criminales de la provincia
iy donde se cocinaba ahora la comida del marqués. Yo no
5 51 la magnifica y elevada chimenea del Louvre tan mara-
willosamente esculpida me ha causado nunca tanto asombro
como el que me produjo la primera vez la inmensa chime-
 gea de aquel salon, en la cual se vefa un gran retrato ecuestre
de Enrique 111 en relieve y con un festén dorado. El techo
"estaba formado por vigas de castafio que dibujaban cuadra-

Sdos adornados interiormente de arabescos. Aquel magni-

biico techo habia sido dorado en sus aristas, pero apenas se
wefa ya el oro. Las paredes tendidas con tapices flamencos,
Prepresentaban el juicio de Salomén en seis cuadros con
marcos de tirsos dorados, representando amores y sdtiros.
Bl marqués habia hecho entarimar aquel salén. En los
despojos de los castillos que se vendieron por los afios
'de 1703 4 1795, el notario se habia procurado consolas
estilo Luis XIV, una sillerfa tapizada, mesas, carteles y
\girdndolas, que completaban maravillosamente aquel gran-
disimo sal6n, que estaba en desproporcién con toda la casa,
pero que, afortunadamente, tenia una antesala de la misma
altura del techo que estaba en comunicacién con la antigua
‘edmara de las deliberaciones, convertida entonces en come-
dor. Entre aquellos viejos despojos, oropeles de un tiempo
‘Que no existia ya, se vefan en primera linea 4 ocho 6 diez
wiudas nobles, las unas con la cabeza vacilante, las otras

| disecadas y negras como momias, aquéllas rigidas, éstas

inclinadas, y todas ellas vestidas con trajes mds 6 menos
fantdsticos en oposicion con la moda y ostentando sus cabe-
2as empolvadas con cabellos rizados y gorros de encaje.
Los retratos mds bufos 6 mds serios no han alcanzado nunca
la poesia divagante de aquellas mujeres, que se aparecen en
smi imaginacion y en medio de mi recuerdos tan pronto
£0mo encuentro 4 alguna anciana dama cuya cara ¢ vestido
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me recuerdan algunas de sus facciones. Pero sea que@edio de aquel cementerio resucitado antes de tiempo, nos
desgracia me haya iniciado en los secretos de los infortunigf¥asaba no sé qué extraiia sensacion, y sin darnos exacta
6 ya porque haya comprendido yo todos los sentimientofenta de nuestras ideas, nos sentiamos plebeyos y pequefios
humanos, sobre todo las penas y la ancianidad, es lo cierig¥¥te aquella orgullosa corte.»

que no he podido encontrar nunca en ninguna parte, i

entre los moribundos ni entre los vivos, la palidez de cierdl [ias catéstrofes de 1813 y de 1814, que abatieron 4 Na-
tos ojos grises y la espantosa vivacidad de algunos ojoillledn, devolvieron la vida 4 los concurrentes al Gabinete
negros. Kn una palabra, que ni Maturin ni Hoffmang@ fos Antiguos, y, sobre todo, les hicieron abrigar la espe-
que son las dos imaginaciones mds siniestras de este tiempg a de poder recobrar su antigua importancia; pero los
me han causado el asombro que me causaron los movislSmntecimientos de 1815, las desgracias de la invasion
mientos autométicos de aquellos ajustados cuerpos. El cole8stranjera y las oscilaciones de gobierno aplazaron hasta la
rete de los actores no me ha sorprendido nunca, porque ida del seiior Decazes los deseos de aquellos personajes
habfa visto alli colorete inveterado, el colorete de nacilnbien descritos por Blondet, y por lo tanto, esta historia
miento, como decia uno de mis compaferos que resultabilifio tuvo consistencia hasta el ano 1822.

tan travieso como yo. Se agitaban alli caras achatadas, petdll8fn 1822, sin embargo de los beneficios que la Restaura-
surcadas por enormes arrugas, y 4 través de los cristal procuré 4 los emigrados, la fortuna del marqués de
vefa alli cuerpos jorobados, miembros mal colocados, man rignon no habia aumentado, y de todos los nobles victi-
dibulas cuadradas, huesos exorbitantes y caderas exage mas de las leyes revolucionarias, ninguno fué méds maltra-
das. Cuando aquellas mujeres iban y venian, me pareciailllido, Antes de 1789, la mayor parte de sus rentas consistia
por lo menos tan extraordinarias como cuando guardaban Sl derechos dominiales resultantes, como en todas las gran-
mmovilidad mortuoria jugando é las cartas. Los homb familias, de la dependencia de sus feudos que los sefiores
de aquel salén ofrecian los colores grises ajados de | sforzaban en detallar 4 fin de aumentar el producto de
tapices antiguos, y su vida parecia padecer de indecisionlis alodios y ventas. Las familias que se encontraron en
pero sus trajes se parecfan mucho 4 los trajes que estab g caso quedaron arruinadas sin ninguna esperanza de
entonces de moda, y solo sus cabellos blancos, sus rostroilvacion, pues el decreto de Luis XVIII restituyendo los
ajados, su tez de cera, sus frentes arrugadas y la palidez dél¥bienes no vendidos 4 los emigrados no podia favorecerles, y
sus ojos contribufa 4 darles cierta semejanza con las mu ley acerca de las indemnizaciones tampoco podia indem-
res, semejanza que destrufa la realidad de su traje. fizatles. Todo el mundo sabe que los derechos suprimidos
seguridad de encontrar 4 aquellos personajes sentados invallfiieron restablecidos en provecho del Estado bajo el propio
riablemente 4 las mismas horas acababa de comunicarléembre de Dominios. El marqués pertenecia necesaria-
4 mis 0jos un no s¢ qué de teatral, de pomposo y de sobréMmente @ aquella fraccion del partido realista que no quiso
natural. Desde entonces, no he entrado nunca en ningun®nsigir nunca ‘con aquellos 4 quienes llamaban no ya reve-
de esos museos de antigiiedades célebres en Paris, e@Mlicionarios,sino revolucionados y que en el Parlamento reci-
‘Londres, en Viena ¢ en Munich, sin que los poblase cof¥8ian el nombre de /iberales 6 constitucionales. Estos realistas,
las figuras del Gabinete de los Antiguos. Muchas veces noif¥apodados #/tras por la oposicion, tuvieron por jefes y por
proponfamos como una jira de placer todos nosotros, qué Béroes 4 los valerosos oradores de la derecha, los cuales,
éramos muchachos de ocho 4 diez afios, el ir 4 ver aquellif¥desde la primera sesion real intentaron protestar, como el
rarezas dentro de su jaula de cristal; pero tan pronto coméiefior de Polignac, contra la carta de Luis XVIII, conside-
yo vefa 4 la dulce sefiorita Armanda, temblaba, y despuéierdndola como un mal edicto arrancado por la necesidad
admiraba con un seatimiento de envidia 4 aquel delicioso bl momento. El marqués, lejos de asociarse 4 la renovacion
nifio, 4 Victoriano, cuya naturaleza nos parecia 4 todoside costumbres que quiso operar Luis XVIII, permanecia
superior 4 la nuestra. Aquella joven y fresca dama, éllranquilo entre los puros de la derecha esperando la resti-
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tucién de su inmensa fortuna y no admitiendo siquiera
el pensamiento aquella indemnizacién que preocupt al m
terio del seior de Villele y que debia consolidar el
extinguiendo la fatal distincion entre las propiedades,

tenido entonces no obstante las leyes. Los milagros deflé

Restauracion de 1814, los de la vuelta de Napoleén en ¥
los prodigios de la nueva huida de la casa de Borbon
su segunda vuelta y toda aquella fase casi fabulosa d
historia contempordnea sorprendid al marqués cuando
sesenta y siete afios. A esta edad los caracteres més al
de nuestra época, mds gastados que abatidos por los ace
cimientos de la Revolucion y del Imperio, habian trocad
actividad en ideas apasionadas é inquebrantables, y casi t
se habian parapetado en la enervante y grata costumbn
fa vida que se hace en provincias. ¢Noes la mayor desg
que puede afligir 4 un partido el verse representado pord
cianos, cuando las ideas de estos son tachadas de antigiieds
Por otra parte, cuando el trono legitimo aparecié s
mente sentado en 1818, el marqués se pregunt6 qué e
que un septuagenario podfa ir 4 hacer en la corte, y
cargo 6 qué empleo podia desempeiiar en ella. El nob

orgulloso Esgrignon se contenté pues, y tuvo que con
tarse, con el triunfo de la monarquia y la religién, esperant
los resultados de aquella victoria inesperada y disput
que fué sensiblemente un armisticio, y continué reinand
~ su salén tan justamente llamado Gabinete de los Antig

Bajo la Restauracion, este burlesco apodo fué dicho
con mds burla cuando los vencidos de 1793 pasaron 4
los vencedores.

Aquella villa no se vi6 entonces menos preservada
otras muchas villas de los odios y rivalidades engendr
por el espiritu de partido. Contra lo que todo el mu
crefa, Croisier se habfa casado con la rica solterona quel
habia rechazado en un principio, 4 pesar de haber tenil
por rival al nifio mimado de la aristocracia de la villa, 4
cierto caballero cuyo ilustre nombre quedard suficientemen
oculto designdndole tinicamente por su titulo, como sol
hacerse antes en la villa, pues él era en ésta el caALLER
como era el sefor el conde de Artois en la corte. Estem
trimonio no sélo habia engendrado una de esas guett
feroces que sélo se ven en provincias, sino que habfa a

rado ademds aquella separacién entre la alta y la pequél
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peracia, entre los elementos burgueses y los nobles,
dos por un momento bajo la presién de la gran autoridad
plednica, divisién stbita que tanto dafio hizo 4 nuestro
. La vanidad es lo mds nacional que hay en Francia. La
ade las vanidades heridas di6 aqui sed de igualdad,
gs tarde los mds ardientes innovadores encontraron la
ad imposible. Los realistas picaron 4 los liberales en
puntos mds sensibles de su corazén, y en provincias
e todo, los dos partidos se atribuyeron reciprocamente
ores y se calumniaron vergonzosamente. Por aquella
ta se cometieron en provincias las acciones mds negras
2 atraerse la opinién piblica y para captarse los votos
gse pliblico imbécil que presta su brazo & gentes que
habilidad bastante para armarlos. Aquellos individuos

se odiaban como enemigos politicos no tardaron en ser
migos particulares, siendo muy explicable esto, sobre
g en provincias, donde es dificil que no se tomen como
onales ciertas cuestiones ¢ intereses que en la capital
ecen bajo sus formas generales tedricas, engrandeciendo
cientemente 4 los campeones para que el sefior Lafitte,
gjemplo, 6 Casimiro Perier respeten al hombre en el
or de Villele 6 en el seior de Peyronet. El sefior Lafitte,
hizo disparar contra los ministros, los hubiera ocultado
Ul palacio si se hubieran cobijado en él el 29 de julio
1830. Benjamin Constant envié su obra acerca de la reli-
al vizconde de Chateaubriand acompafidndola de una
gilefia carta donde confiesa que ha recibido algiin favor
ministro de Luis XVIII. En Parfs, los hombres son sis-
y en provincias los sistemas se convierten en hom-

5, pero en hombres llenos de pasiones, siempre alerta,
dose, calumnidndose, observandose como dos contrin-
gs dispuestos 4 hundirse seis pulgadas de acero en el
n al menor descuido y ocupdndose constantemente
§u odio, como se ocupa el jugador del juego. Los epigra-
¥ las injurias van dirigidas al hombre bajo pretexto de
ar al partido. En esta guerra, hecha cortésmente y
hiel al Gabinete de los Antiguos, pero llevada en el pa-

0 de Croisier hasta el punto de emplear las armas en-
enadas de los salvajes, la burla fina y el ingenio estaban

parte de los nobles. jNo lo olvidéis! De todas las heri-
las més incurables son las que hacen la lengua y la mi-
la burla y el desprecio. Desde el momento en que el
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Caballero se parapet6 en el monte sagrado de la aristots
abandonando los salones mixtos, todas sus burlas fu
para el salén Croisier, atizando asi el fuego de la gu
sin saber hasta donde podia llegar el espiritu de venga
del salén Croisier contra el Gabinete de los Antiguos
el palacio de Esgrignon no entraban més que los p
hidalgos nobles y mujeres que estaban seguras unas
otras y que no cometian ninguna indiscrecién. Lasip
bras, las ideas buenas 6 malas, verdaderas 6 falsas, hen
sas 6 ridiculas, no daban nunca lugar 4 la chanza. Los
rales tenfan que echar mano de las acciones politicas
ridiculizar 4 los nobles, mientras que los intermediafio§
los altos empleados del gobierno relataban hechos y dicl
del campo liberal que daban lugar 4 la risa, y esta inf
ridad, sentida vivamente por los partidarios de Croi§
redoblaba sus deseos de venganza. En 1822, Croisierd
gi6 la industria del departamento, como el marqués d
grignon acaudillaba 4 la nobleza. Uno y otro represen
pues, sendos partidos. En lugar de declararse francamg
hombre puro de la izquierda, Croisier habia adoptado®
tensiblemente las opiniones que formularon los 221
esta suerte podfa reunir en su casa 4 la magistratur
administracion y 4 la hacienda del departamento. El
de Croisier, potencia igual por lo menos 4 la del Gabil
de los Antiguos, pero mds numerosa, mds joven y m
tiva, removia el ‘departamento; mientras que la otra peif
necia tranquila y como anexa al poder cuyas faltas fav

v exigi6 4 veces, no obstante ser fatales para la monarg
Los liberales que no habfan podido elegir nunca ning
candidato suyo en aquel departamento rebelde 4 sus
nes, sabian que después de ser nombrado Croisier se se

en el centro de la izquierda, lo méds cerca posible de i
quierda pura. Los corresponsales de Croisier eran losd
queros Keller, el mayor de los cuales brillaba entre losd
y nueve de la izquierda, falange ilustrada por todos los
riédicos liberales y que tenia por aliado al conde de Gond
ville, par constitucional que gozaba del favor de Luis XV
De esta suerte, la oposicion constitucional estaba sicm
dispuesta 4 conceder en dltimo caso sus votos & un
dato postizo, 4 Croisier, siempre que ganase los bastai
votos para obtener la iayoria. Cada eleccién en ques
realistas rechazaban d Croisier, candidato cuya conductas
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mirablemente -adivinada, analizada y juzgada por las emi-
neias realistas partidarias del marqués de Esgrignon, con-

“yibuy6 4 aumentar el odio del hombre y de su partido. Lo

que mas enciende el odio de dos bandos es la inutilidad de
un lazo penosa y astutamente tendido.
» En 1822, las hostilidades, muy vivas durante los cuatro

Sprimeros anos de la Restauracion, parecfan amortiguadas. El

$alon de Croisier y el Gabinete de los Antiguos, después de
faber reconocido sus propios flacos y fuertes, esperaban sin
duda los efectos de la casualidad, que es la Providencia de
los partidos. Las inteligencias ordinarias se contentaban con
paquella calma aparente que engafiaba al trono; pero los que
bestaban mids intimamente ligados con Croisier, sabian que en
gl al igual que todos los hombres cuya vida no reside en la
gabeza, la pasion de la venganza era implacable, sobre todo
gstando apoyada en la ambicién politica. En este momento
Croisier, que palidecia 0 enrojecia antes al oir el nombre de
Esgrignon 6 del Caballero y que temblaba al pronunciar
las palabras Gabinete de los Antiguos, afectaba la gravedad
el salvaje, sonreia 4 sus enemigos, odiados y observados
tada vez més profundamente y parecia decidido 4 vivir
ranquilamente como si hubiese desesperado de alcanzar la
Fictoria. Uno de los que secundaban los calculos de esta
iffa rabia, era el presidente de la audiencia, el seiior Ronce-
bt hidalgo de medio pelo que habia pretendido el honor de
formar parte del Gabinete de los Antiguos, sin haber podido
Iograrlo. :
I Lafortunita de los Esgrignon, cuidadosamente adminis-
ttada por el notario Chesnel, bastaba apenas para el soste-
limiento de aquel digno hidalgo que vivia noblemente, pero
iin el menor lujo. Aunque el preceptor del conde Victoriano
e Esgrignon, esperanza de la casa, fuese un antiguo Orato-
fiano procurado por el obispo y aunque viviese en el palacio,
gobraba algunos honorarios, y esto, unido 4 los salarios de
lina cocinera, de una camarera para la sefiorita Armanda,

#e un antiguo ayuda de cdmara del marqués y de dos criados

mds, y 4 los gastos de manutencion de la familia y educacién

Bel noble vistago, absorbfan por completo las rentas, no

igebstante la economia de la sefiorita Armanda, la sabia admi-

Mistracion de Chesnel y el carifio de los criados. El anciano
fiotario no podia hacer atn ninguna reparacién en el castillo
levastado, y esperaba el final de los arriendos para ver si
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lograba un aumento de rentas, debido ora 4 los nuevos métgs
dos de agricultura, ora 4 la baja de los valores monetariog
El marqués no estaba iniciado en los detalles ni en la admi
nistracion de sus bienes, y la revelacion de las excesiva
precauciones empleadas para unir los dos extremos del ai
como dicen las amas de casa, le hubiese hecho el efecto d¢
un rayo. Al ver que no tardaria en llegar el término de &
carrera, todo el mundo temia disipar sus errores. La grasd
deza de la casa de Esgrignon, en la que nadie pensaba y i§
cual era completamente desconocida fuera del departamentay
reaparecia 4 los ojos del marqués y de sus partidarios en tod
su brillo. La casa de Esgrignon iba & adquirir un nueys
grado de esplendor en la persona de Victoriano en el m
mento en que los nobles expulsados entrasen en posesién dé
sus bienes y cuando este hermoso heredero pudiese aparecés
en la corte para entrar al servicio del rey ¢ para casa
como hacfan antafio los Esgrignon, con una Navarreins, un
Cadifidn, una Uxelles,una Beauseant, una Blamont-Chau

en una palabra, con una muchacha que reuniese todas iaj
distinciones de la belleza, de la nobleza, del talento, de &
riqueza y del cardcter. Las personas que iban 4 pasar la noché
4 su casa, como eran el Caballero, los Troisville, los L#
Roche-Guyon, los Casterdn y el duque de Verneuil, acoss
tumbrados hacfa ya mucho tiempo 4 considerar al marqués
¢omo un inmenso personaje, le confirmaban en sus creencias
y esta creencia no tenfa nada de engafiosa y hubiera sidd}
Justa si se hubiesen podido borrar los cuarenta (ltimos afio$
de la historia de Francia. Pero las consagraciones mds ress
petables y mds verdaderas del derecho no existen 4 no SeR
ratificadas por un consentimiento universal, y 4 los ES
grignon les faltaba el conocimiento de la politica actual y €
dinero, ese gran relieve de la aristocracia moderna, y lesfal
taba también la continuacion de lo Aéistdrico, 6 sea ese Ies
nombre que lo mismo se adquiere en la corte que en lo§
campos de batalla, en la tribuna que en los salones de la dif
plomacia, con la ayuda de un libro que con motivo de un
aventura, y que es como una ampolla santa derramada sobi {
la cabeza de cada nueva generacién. Una familia noble, inaés

SC,

tiva y olvidada, es como una muchacha tonta, fea, pobre Ji

juiciosa, los cuatro puntos cardinales de la desgracia.
casamiento de una sefiorita de Troisville con el genenal

Montcornet, lejos de instruir al Gabinete de los AntiguoSi
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stuvo 4 punto de causar una ruptura entre los Troisville y
8 salén de Esgrignon, el cual declar6 que los Troisville se
‘injuriaban.

De toda aquella gente, sélo habfa una persona que no par-
Blicipaba de sus ilusiones, y esta persona era el anciano nota-
b0 Chesnel. Sin embargo de que su adhesién por aquella
gran familia reducida 4 tres personas fuese absoluta, y aun-
que aceptase todas estas ideas y las considerase de bugna

. tenfa demasiado buen sentido y conocia demasiado bien
o negocios de la mayor parte de las familias del departa-
mento para no seguir el inmenso movimiento de los espiri-
RS y para no reconocer el gran cambio producido por la
Nindustria y por las costumbres modernas. El antiguo inten-
dente veia que la Revolucién habia pasado de la accién de-
Woradora de 1793 que habfa armado 4 los hombres, 4 las
mujeres y 4 los nifios, y que habfa erguido patibulos, cortado
abezas y ganado batallas europeas, 4 la accién tranquila de
s ideas que consagraban los acontecimientos, Después de la
fotura y de la siembra, venia la recoleccién. Para él, la Re-
Yolucion habia formado el espiritu de la generacién nueva,
ela sus hechos en el fondo de mil llagas y los encontraba
itrevocablemente realizados. Aquel rey guillotinado, aquella
yeina en el suplicio, aquel reparto de los bienes de los nobles
onstitufan 4 sus ojos compromisos que implicaban dema-
Siados intereses para que los interesados permitiesen que
Mhadie atacase los resultados. Chesnel veia claro. Su fanatismo
por los Esgrignon era completo, sin ser ciego, y esto contri-
Bufa 4 hacerlo mds hermoso. La fe, que hace ver 4 un joven
monje 4 los 4ngeles del paraiso, es muy inferior al poder
igel monje anciano que se los ensefia. El antiguo intendente
e parecia al monje anciano: habria dado su vida por defen-
ifer una reliquia carcomida, y cada vez que intentaba expli-
itar con mil precauciones d suantiguo amo las novedades mds
Motables empleando una forma burlesca 6 afectando sorpresa
¥ dolor, encontraba en los labios del marqués la sonrisa del
iprofeta v en su alma la conviccién de que aquellas locuras
pasarian como todas las demis. Nadie ha observado lo mucho
que han contribuido los acontecimientos 4 que aquellos no-

campeones de las ruinas persistiesen en sus creencias.
¢ podia responder Chesnel cuando el anciano marqués

i

W fiacia un gesto imponente, y le decfa: «{Dios ha barrido 4

Bonaparte, 4 sus ejércitos y d sus grandes y nuevos vasallos,

10
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sus tronos y sus vastas concepciones! jDios nos librard
restol» Chesnel bajaba tristemente la cabeza sin atrever
decir: «jDios no querrd barrer & Francial» {En vano se esfop
zaban ambos por convencerse! El uno se erguia contra
_torrente de los hechos como un pedazo de antiguo granity
» en un abismo de los Alpes. El otro observaba el curso de lz
aguas y pensaba en utilizarlo. El bueno y venerable not
gemia ya al notar los irreparabies estragos que estas nueva
creencias hacian en el espiritu, en las costumbres y en
ideas del vizconde Victoriano de Esgrignon.

Idolatrado por su tia y por su padre, Victoriano era
verdadero nifo mimado que justificaba, por otra parte, I
ilusiones paternas y maternas, y decimos maternas porque
su tia era una verdadera madre para él, si bien es verds
que por tierna y previsora que sea una soltera, siempre i
faltard ese no sé qué del carifio de madre. La vista pené
trante de la que ha dado el ser no se adquiere nunca. Ung
tia tan castamente unida 4 su sobrino como lo estaba la s
fiorita Armanda 4 Victoriano, puede amarle tanto como i
amaria la madre, y ser tan atenta, tan delicada y tan indui§
gente como una madre; pero no serd severa con los mird
mientos y las consideraciones de la madre, y su corazén 1
sentird esos presentimientos repentinos y esas alucinaciong
inquietas de las madres, porque éstas, aunque separadas mg
terialmente de su vdstago, siguen atn unidas moralmented
€l y gozan con sus goces y sufren con sus penas cual si fil
sen propias. Si la naturaleza ha considerado 4 la mujer com
un terreno neutro, fisicamente hablando, no le ha prohibide
en ciertos casos identificarse por completo con su obra
cuando la maternidad moral va unida 4 la maternidad mate
rial, entonces es cuando veis esos admirables fenémenos
inexplicados mds bien ‘que inexplicables, que originan
preferencias maternas. La catdstrofe de esta historia pruebas
pues, una vez mas esta conocida verdad: una madre &8
irreemplazable. Una madre prevé el mal mucho tiempo anté
de que una muchacha como la sefiorita Armanda lo admifa
aun después de consumado. La una prevé el desastre; la otfé
lo remedia. La maternidad ficticia de una soltera implicas
por otra parte, adoraciones demasiado ciegas para que pued
reprender nunca 4 un muchacho guapo.

La prdctica de la vida y la experiencia de los negocio]

habian comunicado al anciano notario una desconfianza obs
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:servadora y perspicaz que podfa sustituir al presentimiento
"materno; pero el pobre hombre era tan poca cosa en aquella
casa, sobre todo después de haberle ocurrido aquella especie
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I de desgracia con motivo del matrimonio proyectado por ¢l
L entre una Esgrignon y Croisier, que se habia propuesto se-
- E\.ur ciegamente las doctrinas de la familia. Siempre soldado,

rme en su puesto y dispuesto 4 morir, su opinién no podia

boser escuchada ni aun en lo mds fuerte de la tormenta, d

no ser que la casualidad lo ‘colocase, como en el Anticuario
al mendigante del rey, 4 orillas del mar en el momento en
que el lord y su hija son sorprendidos alli por la marea.
Croisier habia visto la posibilidad de una horrible ven-
wanza en el contrasentido de la educacion dada 4 este noble
joven, y confiando ahogar al cordero en la leche de su ma-

b dre, esia esperanza le habfa inspirado su resignacion taci-

turna y aquella sonrisa de salvaje.
Tan pronto como una idea pudo entrar en el cereb'm
“de Victoriano, le inculcaron el dogma de su supremacia.
" A excepcion del rey, todos los sefiores dre la tierra eran sus
jguales, y debajo de la nobleza no halnz,i para ¢l mis que
inferiores, gentes con las cuales no tenia nada de comdin,
enemigos vencidos, conquistados, que le debian todos res-
\peto, y cuyas opiniones debian serle indiferentes 4 un
"Eiedalgo. Movido por la légica rigurosa que conduce d los
Shifios 4 las tltimas consecuencias lo mismo del bien que del
‘mal, Victoriano extrem6 desgraciadamente estas opiniones,
L5i bien es verdad que sus ventajas exteriores le confirma-
fon, por otra parte, en ellas. Dotado de maravillosa belleza,
llego 4 ser el joven mds apuesto que pueda desear padre
alguno de la tierra. De mediana estatura, pero bien for
mado, era delgado y delicado en apariencia, pero muscu:
loso, y tenia los ojos azules y brillantes de los Esgrignon,
s nariz encorvada, el dvalo perfecto de su cara, sus cabe-
llos rubios, la blancura de su tez, su elegante paso, sus gra-
closas extremidades, dedos afilados y remangados y lineas
perfectas y delicadas que indican Ja raza en los hombres, al
igual que los caballos. Diestro y dgil en todos los ejercicios
del cuerpo, tiraba admirablemente 4 pistola, manejaba las _
armas como un san Jorge, montaba 4 caballo como un pala-
din y halagaba en fin todas las yanidades que cifran los pa-
dres en el exterior de sus hijos, vanidades muy comprensi-
bles y muy justas, toda vez que se basan en la excesiva
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influencia de la belleza. Privilegio semejante al de la ng®}
bleza, la belleza no se puede adquirir, es reconocida donde
existe, vale 4 veces mds que la fortuna y el talento, no nes
cesita mds que mostrarse para triunfar y no se le exige nada)
mds que existir. Ademds de los dos grandes privilegios des
la belleza y la nobleza, la casualidad habia dotado 4 Victos
riano de Esgrignon de un espiritu ardiente, de una marayj:)
llosa aptitud para comprenderlo todo, y de una gran mes
moria. Su instruccion habfa sido ademds perfecta, y em
mucho mas instruido de lo que suelen serlo los nobles ded
provincias, que se hacen cazadores, fumadores y propietas
rios muy distinguidos, pero que tratan bastante superficial®
mente 4 las ciencias y 4 las letras, 4 las artes y 4 la poesia
¥ 4 todos los talentos cuya superioridad les ofusca. Estogs
dones de la naturaleza y esta educacién debian bastarles
para realizar algin dia las ambiciones del marqués de Es:
%’rigncn, el cual vela ya 4 su hijo mariscal de Francia g
ictoriano querfa ser militar, embajador si le tiraba la dif
plomacia y ministro si le agradaba la politica. En fin, jpens
samiento halagiiefio para un padre! aunque el conde nol
hubiese sido un Esgrignon, habria sobresalido por su propig
mérito. Esta feliz infancia y esta dorada adolescencia ng}
habfa encontrado nunca oposicion 4 sus deseos. Victoriano

era el rey de la casa, y nadie osaba oponerse 4 las volunta= 48

des de aquel pequefio principe, el cual se hizo, como s
natural, egoista como un principe, entero como el cardenal
mds fogoso de la edad media, ¢ impertinente y audaz, vicio$¥
estos que todo el mundo divinizaba, viendo en ellos las
cualidades esenciales del noble. :
El Caballero era un hombre de aquellos buenos tiempos'¥
en que los mosqueteros grises desolaban los teatros des
Paris, apaleaban al centinela y 4 los husares y hacfan mil}
diabluras de jovenzuelo, encontrando siempre una sonrisa
en los labios del rey con tal que las diabluras tuvieran
gracia. Este simpdtico seductor, antiguo héroe de calle:

juela, contribuyo mucho al desgraciado desenlance de esta i

historia. Este amable anciano, que no encontraba nadie quess
le comprendiese, se considerd muy feliz al recordar aquella
- admirable figura de Faublas que le recordaba su juventud:3

Sin apreciar la diferencia de los tiempos, inici6 4 aquella’§

joven alma en los principios de los corridos enciclopedistas,
narrdndole las anécdotas del reinado de Luis XV, glorifis
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» cando las costumbres de 1750, contdndole las orglas de
iertas casas, las locuras hechas por las cortesanas y las
Ujugarretas hechas 4 los acreedores, poniéndole de mani-
fiesto la moral que han suministrado lo comico de Dancourt

y lo epigramitico de Beaumarchais. Desgraciadamente, esta

| gorrupcion, oculta bajo una excesiva elegancia, iba adornada
b de un espiritu volteriano, y si el caballero iba 4 veces

demasiado lejos, rectificaba sus ideas y les imponfa como
gorrectivo las leyes de la buena sociedad, 4 las que debe
siempre obedecer un buen hidalgo. Pero de todos estos
discursos, Victoriano sélo comprendia lo que halagaba sus
pasiones y veia ante todo 4 su anciano padre ri¢ndose en
gompariia del Caballero. Los dos ancianos consideraban el
argullo innato de un Esgrignon como una barrera bastante
fierte contra todas las cosas inconvenientes, y nadie en la
tsa se imaginaba que un Esgrignon pudiese permitirse

b cosas contrarias al honor. El HoNoR, ese gran principio mo-
S nirquico, plantado en todos los corazones de aquella familia

como un faro, iluminaba las menores acciones y animaba
los menores pensamientos de los Esgrignon. Esta hermosa

P mdxima que deberfa haber bastado por sf sola para hacer

subsistir 4 la nobleza: «Un Esgrignon no debe permitirse
tal 6 cual cosa, porque lleva un nombre cuyo porvenir es
solidario del pasados, era una especie de refrin con el que
gl anciano margqués, la seflorita Armanda,.Chesnel J los
concurrentes al palacio habian mecido la infancia de Victo-
fiano, y de esta suerte, lo bueno y lo malo luchaban con
fuerzas iguales en aquella alma joven.

Cuando Victoriano cumplio los diez y ocho afios y se
pase por la villa, not6 en el mundo exterior ligeras oposi-
‘giones con el mundo interior del palacio Esgrignon; pero no
procuré siquiera indagar la causas. Las causas estaban en

aris, y él no sabia atn que las personas que tan atrevidos
pensamientos y palabras tenfan por la noche en casa de su
‘padre, se mostraban muy circunspectas en presencia de los
enemigos con quienes sus intereses les obligaban 4 rozarse.
Su padre habia conquistado su franqueza; nadie pensaba en
contradecir 4 un anciano de setenta ailos, y, por otra parte,
todo el mundo pasaba con gusto porque un hombre violen-
tamente despojado permaneciese fiel al antiguo orden de
tosas. Engafiado por las apariencias, Victoriano se echd
4 las espaldas 4 todo el vecindario de la villa, donde np




